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CONSEJERIA DE CULTURA, POLITICA LLINGUISTICA Y TURISMO/CONSEYERIA DE CULTURA,
POLITICA LLINGUISTICA Y TURISMU

DECRETO 23/2022, de 22 de abril, por el que se crea y regula la Rede de Normalizacidon Llingliistica/Decretu
23/2022, de 22 de abril, pol que se crea y regula la Rede de Normalizacion Llinguistica.

DECRETO 23/2022, de 22 de abril, por el que se crea y regula la Rede de Normalizacién Llingtiistica.

PREAMBULO

El Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias, aprobado por Ley Organica 7/1981 de 30 de diciembre, dispone
en su articulo 4.1 que “el bable gozara de protecciéon. Se promovera su uso, su difusién en los medios de comunicacion
y su ensefianza, respetando, en todo caso, las variantes locales y voluntariedad en su aprendizaje”. En el 4.2 establece
qgue “una ley del Principado regulara la proteccion, uso y promocién del bable”. El articulo 10.21 sefiala como compe-
tencia exclusiva del Principado el “fomento y proteccidon del bable en sus diversas variantes que, como modalidades
lingUisticas, se utilizan en el territorio del Principado de Asturias”.

El Tribunal Constitucional, en su sentencia STC 75/2021 de 18 de marzo, considera que “el Estatuto de Autonomia
del Principado de Asturias contiene un reconocimiento de la lengua propia, el bable/asturiano, y remite a la Ley para la
regulacidn de los distintos aspectos de su proteccion, uso y promocion”.

En efecto, la Ley 1/98 de 23 de marzo de uso y promocion del bable/asturiano, que desarrolla el articulado del Esta-
tuto en lo que toca a las lenguas tradicionales, sefiala en su articulo 1 que “el bable/asturiano, como lengua tradicional
de Asturias, gozara de proteccion. El Principado de Asturias promovera su uso, difusidon y ensefianza”. En su articulo 2
indica que el régimen de proteccion, respeto, tutela y desarrollo establecido para el asturiano se extendera al gallego-
asturiano en las zonas en las que tiene caracter de modalidad linguistica propia. Y en su articulo 8 se refiere al papel
qgue deben desempenfar los ayuntamientos para asegurar la efectividad del ejercicio de los derechos lingtisticos de los
ciudadanos residentes en Asturias, pudiendo el Principado concertar con ellos planes especificos para el efectivo uso de
las lenguas tradicionales.

Nuestro ordenamiento juridico no se limita a regular el uso o la proteccidn de su patrimonio linglistico, sino que exige
una accion dinamizadora de impulso, investigacion y recuperacidn efectiva. En el marco de dicho propdsito de recupera-
cion, las lenguas tradicionales han ido adaptando su denominacion al nombre cominmente aceptado por la filologia y por
el consenso social: la denominacién de asturiano o lengua asturiana es actualmente preferida sobre el término erudito
bable y la denominacién gallego-asturiano ha sido equiparada a la de eonaviego o lengua eonaviega.

La colaboraciéon entre la Administracion del Principado de Asturias y los ayuntamientos asturianos ha demostrado el
acierto y la eficacia de una gestion cercana a la ciudadania, también en el ambito de la normalizacidn linguistica. Los con-
cejos y mancomunidades, reconociendo la realidad lingtistica plural y asumiendo un uso institucional y publico de esas
lenguas tradicionales o propias, empezaron a implicarse en una accion positiva de politica linglistica. A partir de 2001,
por iniciativa propia, y con la ayuda y colaboracién en la mayor parte de los casos de la Administracién autondémica,
surgieron a lo largo de toda la geografia asturiana distintas unidades administrativas que se ocupan de la normalizacion
de las lenguas propias en los concejos y dan cobertura, en este momento de su recorrido histérico, a casi la mitad de los
ayuntamientos del Principado y a cerca de dos tercios de su poblacion. En 2020 se incorpord la Universidad de Oviedo/
Uviéu, abriendo camino a otras instituciones o entes del Principado de Asturias que pueden encontrar en este tipo de
servicios el mejor instrumento normalizador, de dinamizacién y asesoramiento lingtistico, de traduccién o interpretacion
si fuese necesario.

La intencion de la Administracion del Principado de Asturias es reforzar aun mas el papel normalizador de estos
servicios, en colaboracidon con los ayuntamientos, mancomunidades, fundaciones o instituciones de las que dependen.
Como servicio publico que prestan, se pretende ir mejorando su dotacién econémica y de personal en la medida en
que lo permitan los presupuestos, comprometiéndose a hacer un mayor esfuerzo de coordinacion entre los servicios,
de estabilizacion, desarrollo y crecimiento, de manera que puedan cumplir con su cometido dinamizador de la politica
linglistica que se promueve.

El primer paso en esa tarea de refuerzo y consolidacién de la colaboracién entre el Principado y las demads entida-
des participantes es dar carta de naturaleza a la Rede de Normalizacion Llinguistica (en adelante también REDE), un
instrumento que ya funciona de manera no reglamentada, como plataforma colaborativa de trabajo y de comunicacién
interna entre el personal técnico de los servicios. El presente decreto, un escaldén previo al establecimiento de un fu-
turo consorcio de politica linglistica, crea esa REDE y regula su composicidn, su organizacion, sus competencias y su
funcionamiento. También queda prevista en su redaccidn, de cara a un futuro, la incorporacién de aquellas entidades
privadas sin animo de lucro (cdmaras de comercio, fundaciones, asociaciones empresariales, de consumidores, consejos
reguladores, etc.) que lo soliciten.
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La REDE esta llamada a desempefiar un papel fundamental en la regulacién territorial de la politica linguistica, en la
creacion de nuevos servicios normalizadores, en el mantenimiento de los que ya estan funcionando y en la coordinacion
y desarrollo de la actividad de todos ellos, puesto que va a permitir una gestion mas eficaz y eficiente en los dos niveles
de trabajo que se proponen: por una parte, en el de la representacion institucional, a través de la participacién de los
cargos electos; y, por otra, en el nivel que agrupa al personal técnico. Se muestra asi la REDE como un instrumento
idéneo para llevar a cabo la cooperacidon econdmica, técnica y administrativa en el desarrollo de una adecuada politica
linglistica que fomente con eficacia y cercania la proteccion, el uso y la promocion de las lenguas propias.

El presente decreto se ajusta a los principios de buena regulacién recogidos en el articulo 129.1 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas. En particular, esta norma es
eficaz al ser un decreto el instrumento adecuado para la creacién y regulacién de la REDE, como érgano colegiado, resul-
tando proporcionada al cumplimiento de esta finalidad. Ademas, contribuye a la satisfaccion del principio de la seguridad
juridica en la organizacién de la Administracién autondmica, haciendo posible un conocimiento adecuado de su estructu-
ra y funcionamiento, y satisface el principio de eficiencia al no imponer cargas administrativas excesivas o accesorias.

Este decreto consta de tres capitulos, una disposicién adicional y dos disposiciones finales. El capitulo I recoge ciertas
disposiciones generales, entre las que se encuentran la naturaleza, la finalidad y el régimen juridico de la REDE y su
ambito subjetivo de aplicacion, por citar algunas. El capitulo II regula la composicion y la organizacion de la REDE. Y el
capitulo III desarrolla las normas relativas a sus competencias junto con otras disposiciones necesarias para su adecuado
funcionamiento.

En su virtud, a propuesta de la Consejera de Cultura, Politica Llinglistica y Turismo, previo acuerdo del Consejo de
Gobierno, en su reunién de fecha 22 de abril de 2022.

DISPONGO

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.—Objeto.

El presente decreto tiene por objeto crear la Rede de Normalizacion Llingtistica y regular su composicion, su organi-
zacion, sus competencias y su funcionamiento.

Articulo 2.—Definiciones.
A los efectos de este decreto, se entiende por:

a) Lenguas propias o tradicionales de Asturias: la lengua asturiana (el bable/asturiano) y el gallego-asturiano o
eonaviego.

b)  Servicios de normalizacién linglistica (SNL): unidades administrativas de una Administracién publica, de una
entidad del sector publico institucional o de una entidad privada sin animo de lucro, encargadas de planificar,
ejecutar y asesorar en materia de politica lingliistica a la entidad de la que dependen. Pueden recibir denomi-
naciones distintas: Estaya, Oficina, Area, Servicio, etc.

c) Planes de normalizacién linglistica: instrumentos de planificacién que, a partir del andlisis y de las posibilidades
del contexto y del uso real de las lenguas propias, y de los objetivos generales en materia de politica linguistica
de cada Administracion publica o entidad, permiten establecer unas lineas de actuacion de extension del uso de
dichas lenguas en la actividad académica, administrativa y social, especificando la temporalizacion del proceso,
las estrategias de actuacion, los responsables, los recursos y los sistemas de evaluacion.

d) Proyecto, actividad o actuacién con impacto lingistico: cualquier accién que provoque una alteracion positiva
en la situacion sociolinguistica de un territorio o de un sector concreto de la sociedad, desde la perspectiva del
proceso de normalizacién linglistica de las lenguas propias.

Articulo 3.—Naturaleza y finalidad.

1. La REDE se constituye como un érgano colegiado, de adhesidn voluntaria, de participacion institucional y de im-
pulso, creado para coordinar los proyectos, las actividades y las actuaciones de los SNL en el Principado de Asturias, y
orientado a dinamizar el uso de las lenguas propias.

2. La REDE tiene autonomia y plena independencia en el cumplimiento de sus fines.

3. El fin principal de la REDE es potenciar los Servicios de Normalizacion Linglistica ya existentes y favorecer el
impulso de su creacién en aquellas Administraciones publicas o entidades que carezcan de ellos, a fin de aumentar los
espacios de uso de las lenguas propias de Asturias en ambitos cercanos a la ciudadania como herramienta imprescindible
para su normalizacidn social.

Articulo 4.—Régimen juridico.

La REDE se regira por el presente decreto. Tendra caracter supletorio, respecto de lo no previsto en este decreto, la
normativa sectorial en materia de politica linglistica del Principado de Asturias y la legislacidn aplicable en materia de
procedimiento administrativo y régimen juridico del sector publico.
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Articulo 5.—Adscripcién.

La REDE se adscribe organicamente a la Consejeria competente en materia de politica linglistica, que le propor-
cionara los medios materiales y humanos que necesite en el ejercicio de sus funciones, dentro de sus posibilidades
presupuestarias.

Articulo 6.—Ambito subjetivo de aplicacion.

1. Las disposiciones de este decreto se aplicaran, con pleno respeto a su autonomia administrativa, organizativa y
funcional, a los SNL ya creados o que se puedan crear en el territorio del Principado de Asturias, promovidos por cuales-
quiera Administraciones publicas o por el sector publico institucional, integrado por los organismos y entidades recogidas
en el articulo 2.2 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, del Régimen Juridico del Sector Publico, una vez que formalicen,
de acuerdo con el articulo 23 apartados 1 y 2, su adhesion voluntaria a la REDE.

2. Las entidades privadas sin animo de lucro que creen un SNL también se podran incorporar a la REDE, cuando asi
lo soliciten mediante el mismo procedimiento de adhesion.

3. En cualquier momento y sin necesidad de alegar causa alguna, las Administraciones publicas o entidades que
figuren adheridas a la REDE se podran dar de baja en la misma mediante el procedimiento dispuesto en el articulo 23
apartados 3 y 4.

Articulo 7.—Sede.

Las sesiones de la REDE se podran celebrar en cualquier concejo de la comunidad auténoma, sin perjuicio de que ordi-
nariamente se desarrollen donde se ubique la sede de la Consejeria con competencias en materia de politica lingUistica.

Articulo 8.—Presupuestos de base.

1. La lengua asturiana, igual que el gallego-asturiano o eonaviego en su ambito territorial, es un medio de expresion
colectiva de la ciudadania de Asturias y un elemento que contribuye a definir y a crear la identidad de una comunidad.
Es ademas un hecho cultural y un bien esencial del patrimonio cultural que hay que proteger y promover.

2. La comunidad auténoma ha asumido el deber y la responsabilidad de garantizar la prestacion regular del servicio
publico de fomento y proteccion de las lenguas propias y su normalizacion social, bien realizandola por si 0 asegurando
su realizacién por terceros.

3. La creacidn de un sistema de trabajo en red de los SNL, con pleno respeto a la autonomia de cada entidad, permite
aprovechar la ventaja que ofrece el trabajo cooperativo para mejorar la cohesion territorial.

4. En sus actuaciones y en el marco de sus competencias, la REDE aplicard la doctrina de la Carta Europea de las
Lenguas Regionales o Minoritarias hecha en Estrasburgo el 5 de noviembre de 1992 vy ratificada por Espafia mediante
instrumento dado por el Gobierno el 2 de febrero de 2001.

Articulo 9.—Principios informadores.
Los principios informadores que son de aplicaciéon en el desarrollo del presente decreto son los siguientes:

a) Respeto institucional, a fin de lograr la maxima colaboracién en la actuacion de las entidades participantes.

b)  Apoyo mutuo, garantizando que la entidad mas cercana a la ciudadania pueda prestar el servicio que se deman-
da, sin que la escasa capacidad técnica pueda ser un impedimento para ello.

c) Voluntariedad, dado que la adhesidn al sistema de trabajo en red es voluntaria.
d) Calidad, que incluye la determinacion de unos estandares minimos de calidad de los SNL adheridos a la REDE.

e) Evaluacion, con voluntad de analizar la tipologia y el impacto de las acciones que se realicen por cada SNL en
su ambito, asi como su repercusién global.
f) Maxima eficiencia con economia de medios a fin de evitar gastos innecesarios o duplicados.

g) Racionalidad, simplicidad y transparencia en las actuaciones.

Articulo 10.—Medidas de accidn positiva y derechos lingliisticos.

La REDE impulsara las medidas de accidn positiva que resulten necesarias para hacer efectivos los siguientes dere-
chos de la ciudadania asturiana reconocidos en la Ley 1/1998, de 23 de marzo, de Uso y Promocion del Bable/Asturiano
a través de los SNL:

a) Elderecho a que la lengua asturiana (y en su ambito el gallego-asturiano o eonaviego) goce de proteccion como
lengua tradicional de Asturias y se promueva su uso, difusién y ensefianza, asi como el fomento de su recupe-
racion y desarrollo.

b) El derecho de la ciudadania asturiana a conocer y usar las lenguas propias, y establecer los medios que hagan
efectivos esos derechos sin discriminacion alguna por dicho uso.

c) El derecho al ejercicio de los derechos linglisticos que dicha ley otorga a la ciudadania asturiana, fomentando
en coordinacidon con otras Administraciones publicas y con las entidades de sus respectivos sectores publicos la
realizacion de planes especificos de normalizacion linguistica para el efectivo uso de las lenguas propias, a cuyo
fin se podran financiar los servicios y actuaciones que fueran precisas.

d) El derecho a que se realicen cuantos proyectos, actividades o actuaciones de impacto lingUlistico sean posibles
para garantizar y normalizar socialmente el uso de las lenguas propias.
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El derecho a establecer un marco de reconocimiento y de respaldo institucional suficiente para garantizar el
derecho a la investigacién en materia linguistica propia de la comunidad auténoma, incluso en colaboracién con
otras instituciones publicas o privadas.

El derecho a gozar por todas las personas que se encuentren en la comunidad auténoma de una oferta cultural
amplia creada en lengua asturiana y gallego-asturiano o eonaviego, y que fomente el intercambio cultural con
otras culturas.

CAPITULO II

COMPOSICION Y ORGANIZACION

Articulo 11.—Composicién.

La REDE estara constituida por los 6rganos siguientes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Conseyu de la Rede.
Presidencia.
Vicepresidencia.
Vocalias.

Secretaria.
Comision Técnica.

Articulo 12.—FE/ Conseyu de la Rede.

1. El Conseyu de la Rede se compone de las personas que ostenten la presidencia, la vicepresidencia, las vocalias
en un numero ilimitado de personas (tantas como Administraciones publicas o entidades con SNL propio, creado y en
funcionamiento se adhieran a la REDE) y la secretaria del érgano.

2. Para quedar validamente constituido, sera suficiente con la asistencia de la presidencia o la vicepresidencia, asis-
tidos de la persona que ostente la secretaria o quien la supla, y una quinta parte del nimero total de vocalias adheridas
a la REDE.

3. Podra asistir a las sesiones del Conseyu de la Rede cualquier persona que considere necesaria la presidencia de la
REDE en condicion de persona colaboradora, con voz pero sin voto.

4. El Conseyu de la Rede ejercera todas las competencias que se le asignan en este decreto, asi como las que le sean
atribuidas en su normativa de desarrollo.

5. Seran sus atribuciones:

a)
b)
o)
d)
e)

f)

g)

Velar por el cumplimiento de los fines de este 6rgano.
Aprobar el reglamento de régimen interior.

Aprobar la memoria anual.

Adoptar acuerdos por asentimiento o por votacion.

Elaborar informes y proponer recomendaciones u otras propuestas de desarrollo de buenas practicas dirigidas
a los SNL.

Proponer a la Consejeria competente en materia de politica linglistica cuantas actuaciones o medidas se consi-
deren oportunas para promover la normalizacién del uso de las lenguas propias.

Colaborar, en las materias que le son propias, con 6rganos de naturaleza analoga.

Articulo 13.—Presidencia.

1. La presidencia de la REDE la ostentara la persona titular de la Consejeria con competencias en materia de politica
linglistica.

2. Corresponde a la presidencia:

a)
b)
o))

Ostentar la representacion del 6rgano.
Planificar la actividad general de este drgano fijando sus lineas principales de actuacion.

Acordar la convocatoria de las sesiones ordinarias y extraordinarias y fijar el orden del dia teniendo en cuenta,
en su caso, las peticiones de los demas miembros formuladas y presentadas en conformidad con lo dispuesto
en el articulo 21.2.

Presidir las sesiones, moderar el desarrollo de los debates y suspenderlos por causas justificadas.
Visar las actas y certificaciones de los acuerdos adoptados.

Dirimir la votacion en caso de empate, con voto de calidad.

Adoptar decisiones sobre la adhesién o separacién de los miembros de la REDE.

Solicitar la presencia y participacion en las sesiones del Conseyu de la Rede de personas colaboradoras que, no
perteneciendo a dicho Conseyu, se necesiten para asesoramiento o trabajos determinados.

Delegar en la vicepresidencia sus funciones.
Ejercer cuantas otras funciones sean inherentes a la presidencia de un 6rgano colegiado.
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Articulo 14.—Vicepresidencia.

1. La vicepresidencia la ostentara la persona titular de la direccion general con competencia en materia de politica
linguistica.

2. Corresponde a la vicepresidencia:

a) Sustituir a la persona titular de la presidencia en los supuestos de ausencia, enfermedad u otro motivo

legitimo.
b)  Asumir las funciones de la persona titular de la presidencia por delegacidon de la misma.
c) Participar en las sesiones con voz y voto.

d) Ejercer cuantas otras funciones sean inherentes a la vicepresidencia de un 6rgano colegiado o le sean atribuidas
por la presidencia o por el Conseyu de la Rede.

Articulo 15.—Vocalias.

1. Seran vocalias de la REDE las personas titulares de la presidencia, alcaldia, direccion, gerencia o cargo de similar
naturaleza de las Administraciones publicas o entidades que se adhieran.

2. Las personas titulares de las vocalias podran delegar su participacion en las sesiones en aquellas personas que las
sustituyan en funcion de sus respectivas normas de organizacion y funcionamiento, siempre que dicha delegacion sea
comunicada con veinticuatro horas de antelacién a la secretaria de la REDE.

3. Corresponde a cada una de las vocalias:

a) El derecho de asistir a las sesiones.
b) El derecho de participar en las sesiones con voz y voto.

c) El derecho a recibir informacidn y obtener cuantos datos y documentos se consideren precisos para el ejercicio
de sus funciones.

d) El derecho a proponer en la forma que se establezca asuntos a tratar en el orden del dia de las reuniones, en
conformidad con lo dispuesto en el articulo 21.2.

e) El derecho a formalizar con su firma la participacidon de las Administraciones publicas o entidades que repre-
sentan en los acuerdos adoptados por el Conseyu de la Rede con las previsiones recogidas en el apartado 5 del
articulo 22.

Articulo 16.—Secretaria.
1. La persona que ejerza la secretaria de la REDE serd nombrada por resolucién de la persona titular de la presidencia
entre personas empleadas publicas adscritas a la Consejeria competente en materia de politica linglistica.

2. En la misma resolucién en que se acuerde su nombramiento, se designara una segunda persona empleada publica
de dicha Consejeria, que podra actuar en casos de ausencia justificada de la persona titular de la secretaria.

3. La ausencia de la persona titular de la secretaria o de quien le sustituya no obstara a la valida constitucion del
Conseyu de la Rede, ejerciendo en tales casos las funciones de fedatario o fedataria la persona vocal presente de menor
edad, quien mantendra su derecho al voto.

4. Corresponde a la secretaria:

a) Asistir a las reuniones del Conseyu de la Rede con voz pero sin voto.

b) Efectuar la convocatoria de las sesiones de la REDE por orden de la presidencia, asi como las citaciones a las
vocalias.

c) Recibir los actos de comunicacion de las vocalias, de la Comision Técnica y de los miembros de los grupos de
trabajo.

d) Preparar las propuestas de acuerdo y la redaccién de las actas.

e) Elaborar la memoria anual.

f) Expedir certificaciones de los acuerdos adoptados.

g) Coordinar la Comisién Técnica.

h)  Facilitar a las vocalias de la REDE la informacion y documentacion necesaria para el ejercicio de las funciones.
i) Organizar las tareas administrativas para el normal funcionamiento de la REDE.

3) Cuantas otras funciones sean inherentes a la secretaria de un 6rgano colegiado.

Articulo 17.—Comision Técnica.

1. La Comisién Técnica de la REDE estara constituida por el personal técnico de los SNL que designe cada vocalia, y
por el personal técnico de la Administracion del Principado que designe la presidencia de la REDE, sin un ndmero fijo ni
preestablecido.

2. Se reunira bajo la coordinacidn de la secretaria de la REDE, que podra delegar esta coordinacion en una persona
empleada publica adscrita a la Consejeria competente en materia de politica linguistica.

3. Su actuacion y trabajo pretende ser el instrumento de dinamizacion y desarrollo de las funciones de los SNL. Le
corresponde la realizacidén de estudios, proyectos, actividades, programas, planes y propuestas en materia de normali-
zacion linguistica, debiendo dar cuenta de sus trabajos al Conseyu de la Rede a través de la secretaria o de uno de los
técnicos o técnicas que forme parte de dicha Comision Técnica.
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4. La Comisidn Técnica podra formar los grupos de trabajo que considere necesarios. Estos grupos se constituiran por
el mero compromiso de sus participantes, con el fin de elaborar propuestas concretas que deberan elevarse al Conseyu
de la Rede, por conducto de la secretaria de la REDE. Se disolveran una vez que hayan finalizado el trabajo que motivo
su creacién o cuando asi lo decida el Conseyu de la Rede, a iniciativa propia o a peticién de quienes participen en dicho
grupo de trabajo.

Articulo 18.—Nombramiento, retribucion y cese de los miembros del Conseyu de la Rede.

1. Las personas que forman parte del Conseyu de la Rede lo son por razdn de su nombramiento como titulares de la
Consejeria, direccidon general, presidencia, alcaldia, direccion, gerencia o cargo de similar naturaleza de las Administra-
ciones publicas o entidades que se hubieran adherido a la REDE.

2. No percibiran retribucién alguna por su participacion.

3. Son causas de cese:

a)

b)
<)
d)

La renovacién del cargo por cualquier causa que suponga su destitucion en la Administracion publica o entidad
que representan o por la que participan en dicho Conseyu de la Rede.

La baja de la entidad a la que representan en la REDE.
Su cese voluntario.
Su fallecimiento.

Articulo 19.—Nombramiento, retribucion y cese de los miembros de la Comision Técnica.

1. Las personas que forman parte de la Comisidn Técnica lo son por razén de su designacidn por las Administraciones
publicas o entidades adheridas a la REDE.

2. No percibiran retribucién alguna por su participacion.

3. Son causas de cese:

a)

b)
<)
d)

La decision de la Administracidon publica o entidad de apartar a cualquiera de sus miembros de dicha Comisién
Técnica, sin necesidad de motivacién ni justificacion alguna.

Su cese voluntario.
La baja de la entidad a la que representan en la REDE.
Su fallecimiento.

CAPITULO III

FUNCIONAMIENTO

Articulo 20.—Funciones.

Corresponden a la REDE las siguientes funciones:

a)
b)

o))

d)
e)

Asesorar a las Administraciones publicas o entidades en materia regulatoria de los SNL.

Promover la creacidn de servicios de calidad que aumenten la presencia de las lenguas propias en la vida social
de Asturias, tanto en las distintas administraciones o entidades adscritas como en las empresas o en el tejido
asociativo, fomentando y promoviendo el asesoramiento linglistico, la traduccion, cursos y sesiones formativas,
correccidn de textos o actividades de ocio y cultura.

Asesorar a las corporaciones locales sobre la elaboracion y promulgacion de ordenanzas en materia de lenguas
propias de acuerdo con la legalidad vigente.

Planificar y coordinar la realizacién de cursos de lengua asturiana y de gallego-asturiano o eonaviego.

Asesorar a las entidades que lo soliciten para establecer perfiles linguisticos necesarios en determinados puestos
de trabajo y colaborar en las pruebas o procesos selectivos para que se evallen los conocimientos lingUisticos
de las personas aspirantes.

Promover la coordinacién de las actuaciones de los SNL con el fin de lograr mayor coherencia y colaboracién
entre dichos servicios y entre ellos y la Administracion autonémica.

Proponer acciones para mejorar los SNL.

Velar por el cumplimiento de la legislacion en materia lingliistica por parte de las instituciones participantes, en
particular por la aplicacién practica de la toponimia oficial.

Recabar informacidn sobre politicas de normalizacién linglistica de otras Administraciones publicas a los efec-
tos de sugerir actuaciones innovadoras y experimentales en el ambito de la promocién del uso de las lenguas
propias.

Realizar el seguimiento y evaluar la ejecucion de los planes de normalizacién linguistica, con objeto de conocer
su desarrollo, valorar sus resultados y proponer, en su caso, las oportunas modificaciones.

Difundir una imagen positiva de las lenguas propias a través de la colaboracion en la realizacion por los SNL de
programas de dinamizacion de su uso destinados a diferentes sectores sociales.

Analizar y estudiar las necesidades de los SNL, en relacién a la mejora de empleo de su personal, a su capaci-
tacion profesional y a la calidad de su formacion.

Informar sobre cualquier asunto que en materia de SNL pueda serle sometido a valoracién por sus miembros o
por cualquier otra institucion publica o privada.
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n) Realizar propuestas a la Consejeria competente en materia educativa conducentes a una mayor implicacion
social en el proceso de ensefanza reglada de las lenguas propias, con especial atencion a las escuelas de Educa-
cion Infantil, procurando ampliar la oferta de actividades extraescolares o complementarias en estas lenguas.

o) Elaborar, aprobar y, en su caso, publicar, una memoria anual con el contenido establecido en el articulo 27.
p) Disefiar programas de sensibilizacién linglistica para el personal de los miembros de la REDE.

g) Promover campafias normalizadoras de las lenguas propias y organizar conferencias, eventos, mesas redondas
o cualesquiera otras actividades dinamizadoras para su promocion y uso en diferentes sectores sociales de la
poblacién asturiana y en distintos ambitos territoriales del Principado de Asturias.

r) Generar actitudes positivas en la sociedad para que la lengua asturiana y el gallego-asturiano o eonaviego sean
agentes activos y creativos de la vida cultural, social y econdmica de Asturias, con especial atencién a la juven-
tud y a la transmision generacional de estas lenguas propias.

s)  Cualquier otra funcion que se determine por la Consejeria a la que estd adscrita y que se relacione con los
SNL.

Articulo 21.—Sesiones del Conseyu de la Rede.
1. La REDE se reunira de forma ordinaria al menos una vez al afo y, de forma extraordinaria, cuando sea convocada
por la presidencia, por iniciativa propia o a peticiéon de al menos una quinta parte de sus vocalias.

2. Las convocatorias, tanto ordinarias como extraordinarias, se efectuaran por la persona titular de la secretaria por
orden de la presidencia, con una antelacién minima de diez dias naturales para las convocatorias ordinarias y de dos
dias naturales para las convocatorias extraordinarias. A las mismas se adjuntara el orden del dia y la documentacién que
fuera precisa, que podrd complementarse como maximo hasta tres dias antes con las aportaciones efectuadas para su
inclusion por las vocalias.

3. Las sesiones podran ser presenciales o no presenciales. Son sesiones no presenciales las sesiones a distancia que
no precisan la presencia fisica de sus miembros para celebrarse y que se celebran por medios electronicos.

4. Se levantara acta de cada sesion por la persona titular de la secretaria, haciendo constar el lugar y fecha de la
sesion, las personas asistentes a la misma, el orden del dia propuesto, la documentacién entregada, el contenido de lo
tratado, asi como el contenido de los acuerdos o propuestas adoptadas.

Articulo 22.—Acuerdos del Conseyu de la Rede.
1. Los acuerdos del Conseyu de la Rede podran adoptarse por asentimiento o por votacién.
2. La votacidén sera publica, salvo que por unanimidad del Conseyu de la Rede se acuerde la votacidon secreta.

3. Se entenderan adoptados por asentimiento los acuerdos que versen sobre propuestas respecto de las cuales no se
hayan formulado objeciones por ninguna persona del Conseyu de la Rede.

4. Los restantes acuerdos deberan adoptarse mediante votacion, debiendo ser aprobados por mayoria simple de las
personas presentes en la sesion en que se voten para ser adoptados.

5. Los acuerdos no podran tener efectos frente a terceros. Tampoco tendrén efectos vinculantes para las vocalias
que los suscriban o participen de una u otra forma en su aprobacion, salvo que dichos representantes en el Conseyu
de la Rede los eleven a sus respectivas Administraciones publicas o entidades y estas los aprueben en la forma legal o
reglamentariamente prevista para la adopcién de sus propios acuerdos.

6. No podran adoptarse acuerdos sobre materias no incluidas en el orden del dia, salvo que estén presentes en dicha
sesion la mitad mas uno de los miembros de la REDE y el acuerdo se adopte por asentimiento.

7. En todo lo no previsto en este decreto en materia de adopcion de acuerdos, se estara a la normativa administrativa
sobre funcionamiento de 6rganos colegiados.
Articulo 23.—Procedimiento de adhesidén y de separacion.

1. La incorporacion de nuevos miembros requerira siempre la aceptacion expresa de los presupuestos juridicos esta-
blecidos en este decreto para la REDE.

2. Las Administraciones publicas o entidades que deseen adherirse deberan formalizar su solicitud en el modelo nor-
malizado que se publica como anexo I. Junto con la solicitud se remitira la siguiente documentacion:

a) Acuerdo de adhesién aprobado por el correspondiente érgano competente.

b) Designacion de la representacion técnica que participara en la REDE.

3. Cualquier miembro de la REDE podra darse de baja mediante una comunicacion fehaciente hecha con una ante-

lacion minima de tres meses antes del final de cada ejercicio, sin perjuicio de que sea responsable del cumplimiento de
las obligaciones concretas asumidas en el ejercicio en curso.

4. Seran causas de exclusién de un miembro de la REDE:

a) La extincidn o desaparicién sobrevenida del SNL de una Administracion publica o entidad adherida a la REDE,
siempre que no hubiera solicitado su baja previamente.

b)  El incumplimiento de cualesquiera otros de los presupuestos juridicos establecidos en este decreto para formar
parte de la REDE.
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Articulo 24.—Reglamento interno.

Un reglamento interno desarrollara el régimen de organizacidon y funcionamiento previsto en este decreto, pudien-
do establecerse, entre otras disposiciones, un régimen de mayorias cualificadas para la adopcién de determinados
acuerdos.

Articulo 25.—Colaboracién en el suministro de informacion.

Las Administraciones publicas o entidades que formen parte de la REDE colaboraran previo requerimiento de la pre-
sidencia o de forma periddica en el suministro de toda la informacion y de los datos que sean necesarios para el mejor
cumplimiento de las funciones de este 6rgano colegiado.

Articulo 26.—Transparencia.

1. La REDE publicara de forma periddica y actualizada la informacidn cuyo conocimiento sea relevante para garantizar
la transparencia de su actividad relacionada con el funcionamiento de los SNL y del propio érgano.

2. Con caracter general, se publicara Unicamente aquella informacion relacionada con la organizacion, el funciona-
miento y las actividades publicas de dichos servicios y de dicho érgano, evitando en lo posible la publicacién de informa-
cién que contenga datos personales, salvo que prevalezca el interés publico en su divulgacion.

3. Si la informacidon a publicar contuviera datos personales, sera de aplicacion en la forma de publicacién de dicha
informacién la normativa existente en materia de proteccién de datos personales, de modo que se impida la identifi-
cacion de las personas afectadas, a menos que resulte necesario e imprescindible y que, en dicho caso, se obtenga el
consentimiento expreso de la persona afectada o esté amparado por una norma con rango de ley.

Articulo 27.—Memoria anual.

1. El Conseyu de la Rede aprobara y, en su caso, publicard una memoria anual que recoja los acuerdos y las pro-
puestas u otros documentos adoptados, los trabajos realizados por la Comisién Técnica y los grupos de trabajo, y todas
aquellas actuaciones especificas llevadas a cabo por los SNL que merezcan ser destacadas por su contribucion a la nor-
malizacidn linglistica.

2. La memoria podra contener ademas observaciones y sugerencias sobre el funcionamiento de este 6rgano y el
de los diferentes SNL que contribuyan a una mejora en el proceso de normalizacién lingtistica del uso del asturiano y
gallego-asturiano o eonaviego como lenguas propias en nuestra comunidad autéonoma.

Articulo 28.—Financiacion.

1. Los gastos derivados de la constitucidn, la organizacién y el funcionamiento de la REDE seran sufragados por la
Administracidon del Principado de Asturias, de acuerdo con sus disponibilidades presupuestarias, y sin perjuicio de la
aportacion voluntaria que puedan hacer otras Administraciones e instituciones publicas y privadas.

2. La Administracion del Principado de Asturias apoyara el funcionamiento de los proyectos, actividades y actuaciones
que desarrollen los SNL de las diferentes Administraciones publicas y su sector publico institucional, o de las entidades
privadas sin animo de lucro que se incorporen, conforme sus disponibilidades presupuestarias y de acuerdo con los me-
canismos establecidos en la nhormativa correspondiente.

Disposicién adicional primera. Desarrollo normativo

Se autoriza a la persona titular de la Consejeria competente en materia de politica linglistica para dictar cuantas
resoluciones sean necesarias para el desarrollo y ejecucion de este decreto. Ademas, mediante resolucidon de la persona
titular de la Consejeria con competencia en materia de politica linglistica, podra revisarse el anexo I, o crearse otros
nuevos que fueran necesarios para el adecuado funcionamiento de la REDE.

Disposicién adicional segunda. Estabilidad presupuestaria y sostenibilidad financiera

La aplicacion de este decreto se hara sin incremento de plantilla ni de gastos de personal, en cumplimiento de lo
previsto en las correspondientes Leyes del Principado de Asturias de Presupuestos Generales y de conformidad con los
principios de estabilidad presupuestaria y sostenibilidad financiera.

Disposicidn final primera. Segunda modificacion del Decreto 86/2019, de 30 de agosto, por el que se establece la estruc-
tura organica bdsica de la Consejeria de Cultura, Politica Llingtistica y Turismo
Se modifica el Decreto 86/2019, de 30 de agosto, por el que se establece la estructura organica basica de la Conse-
jeria de Cultura, Politica Llinguistica y Turismo, en los siguientes términos:
Unico.—La letra d) del apartado 1 del articulo 1 pasa a tener la siguiente redaccién adicional:
«9. Rede de Normalizacion Llinglistica.»

Disposicion final segunda. Entrada en vigor

El presente decreto entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Boletin Oficial del Principado de
Asturias.

Dado en Oviedo, a veintidos de abril de dos mil veintidés.—El Presidente del Principado de Asturias, Adrian Barbdn
Rodriguez.—El Consejero de Cultura, Politica LlingUistica y Turismo, Berta Pifian Suarez.—Cdd. 2022-03483.
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Espacio reservado para registro administrativo

ti SOIC]
—Datos de la entidad solicitante
N.2 de inscripcién en el Registro de Documentacién Administrativa

Persona Juridica / Razén social
N.I.F. de Entidades Locales (C: i cuando proceda)

| | | |

Representante legal
Primer apellido Segundo apellido Nombre

N.I.F./N.LE. T.1.E./Certificado UE Teléfono (fijo/mévil) Correo electrénico

Direccion a efectos de notificacion
Calle/Plaza Ne Blogue Esc. Piso  Puerta C.P.

Localidad Municipio Provincia

| | | | | |

Los datos aportados en los apartados correo electrénico y teléfono seran utilizados para enviar avisos sobre el estado de la solicitud, asi como otras
comunicaciones electronicas relacionadas con la tramitacion del procedimiento.

~—C0Objeto de la solicitud

ADHESION A LA REDE DE NORMALIZACION LLINGUISTICA

i

Documentacion que acompaiia a la solicitud: (/ndig /la doc ion aportada)

Observaciones:

Continua en la pagina siguiente.

Para obtener mas informacion de este servicio puede llamar al teléfono de atencion ciudadana 012 o 985 279 100, si la llamada la realiza desde fuera del Principado de
Asturias, o bien acudir a www.asturias.es. También puede enviar el formulario de solicitud a través de la sede electrénica del Principado de Asturias:
https://sede.asturias.es o a través del Registro Electronico de la Administracion General del Estado https:/rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do
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OO0 ;
|

GOBIERNO DEL
PRINCIPADO DE ASTURIAS

Con la presentacién de esta solicitud y de acuerdo con el articulo 28.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, de Procedimiento Admini ivo Com(n de las
Administraciones Piblicas en relacién con el derecho a no aportar documentos al procedimiento, se autoriza la consulta u obtencién de aquella documentacién que
haya sido elaborada por cualquier Administracion salvo que conste en el procedimiento su oposicién expresa.

En este sentido, el Principado de Asturias consultard, a través de las plataformas de intermediacién de datos u otros sistemas electrénicos habilitados al efecto, los
documentos necesarios para la resolucién del procedimiento al que se refiere el presente formulario y que se citan a continuacién:

» Al Ministerio competente en materia de Interior, la consulta de los datos de identidad (DNI/NIE/TIE/Certificado comunitario-UE)

»  Ala Agencia Estatal de la Administracién Tributaria, la consulta de hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias estatales.

» Al Ente Publico de Servicios Tributarios del Principado de Asturias, la consulta de hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias con
la Hacienda del Principado de Asturias.

»  Ala Tesoreria General de la Seguridad Social, la consulta de hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones frente a la Seguridad Social.

»  Ala Agencia Estatal de la Administracion Tributaria, la validacion del NIF del contribuyente.

Puede ejercer su derecho de oposicién a través de la sede electrénica del Principado de Asturias accediendo a www.asturias.es/oposicionconsulta y siguiendo las
instrucciones marcadas en la ficha del procedimiento. En todo caso, si ejerce el derecho de oposicién, debera aportar todos los datos y documentos requeridos en el
procedimiento.

El solicitante declara:

> Que son ciertos y completos todos los datos de la presente solicitud, asi como toda la documentacién que presenta (la falsedad en un documento publico es
un delito, de acuerdo con el articulo 392 del Cédigo Penal).

> Que se compromete a cumplir las condiciones que se especifican en la normativa aplicable, la cual conoce en su integridad.

EPIGRAFE INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS

'?FS /ITIY\IS{E?J% Adhesion a la rede de normalizacion Llingtistica.

RESPONSABLE: | DIRECCION GENERAL DE POLISTICA LLINGUISTICA DE LA CONSEJERIA DE CULTURA, POLITICA LLINGUISTICA Y TURISMO

Los datos personales recabados a través del presente formulario, asi como los generados en el transcurso de la relacion administrativa

BINANIDAL, seréan tratados para gestionar la participacién de las administraciones publicas y entidades en el 6rgano colegiado LA REDE.

Cumplimiento de una misién realizada en interés publico o en el ejercicio de poderes publicos, segtin dispone el articulo 6.1e) del

LEGITIMAGION: Reglamento General de Proteccion de Datos (RGPD).

DESTINATARIOS: | No se cederan datos a terceros.

Puede ejercer los derechos de acceso, rectificacién, supresion, oposicion, limitacién del tratamiento y portabilidad, a través del Servicio
DERECHOS: de Atencion Ciudadana (SAC) de la Administracion del Principado de Asturias, presentando el formulario normalizado disponible en

https://sede.asturias.es

INFORMACION Puede consultar la informacién adicional en la sede elecirénica del Principado de Asturias, accediendo a

ADICIONAL: https://sede.asturias.es/Asturias/RGP D/xoooooxxProteccionDatos. pdf
En ‘ a ‘ ‘ de ‘ ‘ de ‘

Firma del Representante legal de /a entidad

ORGANO AL QUE SE DIRIGE: CODIGO DE
IDENTIFICACION (DIR):

Para obtener més informacién de este servicio puede llamar al teléfono de atencion ciudadana 012 o 985 279 100, si la llamada la realiza desde fuera del Principado de
Asturias, o bien acudir a www.asturias.es. También puede enviar el formulario de solicitud a través de la sede electronica del Principado de Asturias:
https://sede.asturias.es o a través del Registro Electrénico de la Administracion General del Estado https://rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do
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DECRETU 23/2022, de 22 de abril, pol que se crea y regula la Rede de Normalizacion LlingUiistica.

PREAMBULU

L'Estatutu d’Autonomia del Principau d’Asturies, aprobdu por Llei Organica 7/1981 de 30 d’avientu, dispén n’articulu
4.1 que “el bable ha gociar de proteccién. Ha promovese’l so usu, el so espardimientu nos medios de comunicacion y la
so ensefanza, respetando, en tou casu, les variantes locales y la voluntariedad nel so deprendimientu”. Nel 4.2 establez
que “una llei del Principau ha regular la proteccidn, usu y promocion del bable”. L'articulu 10.21 sefiala como competen-
cia esclusiva del Principau el “fomentu y proteccion del bable nes sos diverses variantes que, como modalidaes llinglis-
tiques, s’usen nel territoriu del Principau d’Asturies”.

El Tribunal Constitucional, na so sentencia STC 75/2021 de 18 de marzu, considera que “I’Estatutu d’Autonomia del
Principau d’Asturies contién un reconocimientu de la llingua propia, el bable/asturianu, y remite a la Llei pa la regulacién
de los distintos aspectos de la so proteccién, usu y promocion”.

Efectivamente, la Llei 1/98 de 23 de marzu d’usu y promocion del bable/asturianu, que desenvuelve l'articulau del
Estatutu tocante a les llinglies tradicionales, sefiala nel so articulu 1 que “el bable/asturianu, como llingua tradicional
d’'Asturies, ha gociar de proteccion. El Principau d’Asturies ha promover el so usu, difusion y ensefianza”. Nel so arti-
culu 2 indica que’l réxime de proteccion, respetu, tutela y desenvolvimientu estableciu pal asturianu ha estendese al
gallego-asturianu nes zones onde tien calter de modalida Ilinguistica propia. Y nel so articulu 8 refierse al papel qu’han
desempefiar los conceyos p’asegurar la efectivida del exerciciu de los derechos llinguisticos de los ciudadanos residentes
n’Asturies, pudiendo’l Principau concertar con ellos planes especificos pal usu efectivu de les llinglies tradicionales.

El nuestru ordenamientu xuridicu nun queda namas en regular I'usu o la proteccién del so patrimoniu llinguisticu,
sindn qu’esixe una accién dinamizadora d'impulsu, investigacion y recuperacion efectiva. Nel marcu d’esti propoésitu de
recuperacion, les llinglies tradicionales foron adaptando la denominacion al nome comidnmente aceptau pola filoloxia y
pol consensu social: la denominacién d’asturianu o llingua asturiana anguafio quierse mas que’l términu eruditu bable y
la denominacion gallego-asturianu equipardse a la d’eonaviegu o llingua eonaviega.

La collaboracion ente I’Alministracidn del Principau d’Asturies y los conceyos asturianos demostro 'aciertu y la eficacia
d'una xestion averada a la ciudadania, tamién n’ambitu de la normalizacidn llinguistica. Los conceyos y mancomuni-
daes, reconociendo la realida llinglistica plural y asumiendo un usu institucional y publicu d’eses llingties tradicionales
o propies, empezaron a implicase nuna accion positiva de politica llinguistica. A partir del 2001, por iniciativa propia, y
cola ayuda y collaboracién nos mas de los casos de I’Alministracién autonémica, surdieron a lo llargo de tola xeografia
asturiana delles unidaes alministratives que s’ocupen de la normalizacidn de les llinglies propies nos conceyos y dan
cobertura, nesti momentu del so percorriu histéricu, a cuasi la meta de los conceyos del Principau y a alredor de dos
tercios de la poblacién. Nel 2020 incorporoése la Universidad d’Uviéu, abriendo camin a otres instituciones o entes del
Principau d’Asturies que pueden atopar nesta clas de servicios el meyor instrumentu normalizador, de dinamizacion y
asesoramientu llinglisticu, de traduccién o interpretacién si fore menester.

La intencién de I’Alministracidon del Principdu d’Asturies ye reforzar tovia mas el papel normalizador d’estos servi-
cios, en collaboracidn colos conceyos, mancomunidaes, fundaciones o instituciones de les que dependen. Como servi-
ciu publicu que realicen, quier dir ameyorandose la so dotacién econémica y de personal na midida en que dexen los
presupuestos, comprometiéndose a facer un esfuerciu mas grande de coordinacién ente los servicios, d’estabilizacién,
desenvolvimientu y medria, de manera que puedan cumplir col so cometiu dinamizador de la politica llinglistica que se
promueve.

El primer pasu nesa xera de refuerzu y consolidacion de la collaboracion ente’l Principau y les otres entidaes partici-
pantes ye dar carta de naturaleza a la Rede de Normalizacion Llinguistica (d’equi p’arriba tamién REDE), un instrumentu
que ya funciona de manera non reglamentada, como plataforma collaborativa de trabayu y de comunicacion interna
ente’l personal técnico de los servicios. Esti decretu, un escalén previu al establecimientu d’un futuru consorciu de po-
litica llinguistica, crea esa REDE y regula la so composicion, la so organizacion, les sos competencies y el so funciona-
mientu. Tamién queda prevista na so redaccion, de cara a un futuru, la incorporacion d’aquelles entidaes privaes ensin
animu d’arriquecimientu (camares de comerciu, fundaciones, asociaciones empresariales, de consumidores, conseyos
reguladores, etc.) que lo soliciten.

La REDE ta llamada a desempefiar un papel fundamental na regulacion territorial de la politica llingUistica, na creacién
de servicios normalizadores nuevos, nel caltenimientu de los que ya tan funcionando y na coordinacién y desenvolvi-
mientu de l'activida de toos ellos, porque va facer posible una xestion mas eficaz y eficiente nos dos niveles de trabayu
que se proponen: per un llau, nel de la representacion institucional, al traviés de la participacion de los cargos electos;
y, per otru, nel nivel qu’agrupa al personal técnico. Muéstrase asina la REDE como un instrumentu que ye la cuenta pa
llevar a cabu la cooperacion econémica, técnica y alministrativa nel desenvolvimientu d’una politica llinglistica afayadiza
que fomente con eficacia y cercania la proteccién, I'usu y la promocidn de les llinglies propies.

Esti decretu axustase a los principios de bona regulacion recoyios n’articulu 129.1 de la Llei 39/2015, de 1 d’ochobre,
del Procedimientu Alministrativu Comun de les Alministraciones Publiques. En particular, esta norma ye eficaz al ser un
decretu l'instrumentu afayadizu pa la creacion y regulacion de la REDE, como dérganu colexau, resultando proporcionada
al cumplimientu d’esta finalidd. Amas, ayuda a la satisfaccion del principiu de la seguranza xuridica na organizacion de
I’Alministracion autondmica, faciendo posible un conocimientu amafiosu de la so estructura y funcionamientu, y satisfai’l
principiu d’eficiencia al nun imponer cargues alministratives escesives o accesories.

Esti decretu consta de tres capitulos, una disposicion adicional y dos disposiciones finales. El capitulu I recueye
delles disposiciones xenerales, ente les que s’atopen la naturaleza, la finalidd y el réxime xuridicu de la REDE y el so
ambitu suxetivu d’aplicacién, por mentar dalgunes. El capitulu II regula la composicion y la organizaciéon de la REDE.
Y el capitulu III desenvuelve les normes relatives a les sos competencies, amas d’otres disposiciones necesaries pal so
funcionamientu acionau.

https://sede.asturias.es/bopa



BOLETIN OFICIAL DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS

NUM. 92 DE 16-V-2022 12/22

Na so virtd, a propuesta de la conseyera de Cultura, Politica Llinguistica y Turismu, depués d’alcuerdu del Conseyu
de Gobiernu na so reunion de fecha 22 de abril de 2022.

DISPONGO
CAPITULU I
DISPOSICIONES XENERALES

Articulu 1.—Oxetu.

Esti decretu tien por oxetu crear la Rede de Normalizacion Llinglistica y regular la so composicidn, la so organizacion,
les sos competencies y el so funcionamientu.

Articulu 2.—Definiciones.
Pa los efectos d’esti decretu, entiéndese por:

a) Llingles propies o tradicionales d’Asturies: la llingua asturiana (el bable/asturianu) y el gallego-asturianu o
eonaviegu.

b)  Servicios de normalizacidn llingUistica (SNL): unidaes administratives d’una Alministracion publica, d’una entida
del sector publicu institucional o d’una entida privada ensin animu d’arriquecimientu, encargaes de planificar,
executar y asesorar en materia de politica llinguistica a la entida de la que dependen. Pueden recibir denomina-
ciones distintes: Estaya, Oficina, Area, Serviciu, etc.

c) Planes de normalizacion llinglistica: instrumentos de planificacion que, a partir del analisis y de les posibilidaes
del contestu y del usu real de les llinglies propies, y de los oxetivos xenerales en materia de politica Ilinguis-
tica de cada Alministracion publica o entida, dexen establecer unes llinies d’actuacion d’espardimientu del usu
d’estes llingles na activida académica, alministrativa y social, especificando la temporalizacion del procesu, les
estratexes d'actuacién, los responsables, los recursos y los sistemes d’evaluacion.

d) Proyectu, activida o actuacion con impactu llingtisticu: cualquier acciéon que provoque una alteracion positiva na
situacion sociollingliistica d’un territoriu o d’un sector concretu de la socieda, dende la perspectiva del procesu
de normalizacidn llinglistica de les llinglies propies.

Articulu 3.—Naturaleza y finalida.

1. La REDE constitiyese como un dérganu colexau, d’adhesion voluntaria, de participacion institucional y d’impulsu,
credu pa coordinar los proyectos, les actividaes y les actuaciones de los SNL nel Principdu d’Asturies, y empobinau a
dinamizar I'usu de les llinglies propies.

2. La REDE tien autonomia y independencia dafechu nel cumplimientu de los sos fines.

3. El fin principal de la REDE ye potenciar los Servicios de Normalizacion Llinglistica ya existentes y favorecer que
s'impulse la so creacidén naquelles Alministraciones publiques o entidades que nun los tengan, cola mira d’aumentar los
espacios d’usu de les llinglies propies d’Asturies n’dmbitos averaos a la ciudadania como ferramienta imprescindible pa
la so normalizacion social.

Articulu 4.—Réxime xuridicu.

La REDE ha rexise por esti decretu. Va tener calter supletoriu, al respective de lo non previsto nesti decretu, la nor-
mativa sectorial en materia de politica llinguistica del Principau d’Asturies y la llexislacion aplicable en materia de proce-
dimientu alministrativu y réxime xuridicu del sector publicu.

Articulu 5.—Adscripcién.

La REDE adscribese organicamente a la conseyeria competente en materia de politica Ilinglistica, qu’ha proporcio-
na-y los medios materiales y humanos que necesite nel exerciciu de les sos funciones, dientro de les sos posibilidaes
presupuestaries.

Articulu 6.—Ambitu suxetivu d’aplicacién.

1. Les disposiciones d’esti decretu han aplicase, con respetu plenu a la so autonomia alministrativa, organizativa y
funcional, a los SNL ya creaos o que se puedan crear nel territoriu del Principau d’Asturies, promovios por cualquiera de
les Alministraciones publiques o pol sector publicu institucional, integrau polos organismos y entidaes recoyies n’articulu
2.2 de la Llei 40/2015, de 1 d’ochobre, del Réxime Xuridicu del Sector Publicu, desque formalicen, d'alcuerdu col articulu
23 apartaos 1 y 2, la so adhesidn voluntaria a la REDE.

2. Les entidaes privaes ensin animu d’arriquecimientu que creen un SNL tamién van poder incorporase a la REDE,
cuando lo soliciten pel mesmu procedimientu d’adhesion.

3. En cualquier momentu y ensin falta d’alegar causa nenguna, les Alministraciones publiques o entidaes que figuren
adheries a la REDE van poder dase de baxa nella pel procedimientu dispuestu n’articulu 23 apartaos 3 y 4.

Articulu 7.—Sede.

Les sesiones de la REDE van poder celebrase en cualquier conceyu de la comunidd auténoma, ensin perxuiciu
de qu’ordinariamente se desenvuelvan onde tea la sede de la conseyeria con competencies en materia de politica
llingtistica.
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Articulu 8.—Presupuestos de base.

1. La llingua asturiana, igual que’l gallego-asturianu o eonaviegu nel so ambitu territorial, ye un mediu d’espresion
colectiva de la ciudadania d’Asturies y un elementu qu’ayuda a definir y a crear la identida d’'una comunida. Ye amas un
fechu cultural y un bien esencial del patrimoniu cultural qu’hai que protexer y promover.

2. La comunida auténoma asumid’l deber y la responsabilidd de garantizar la realizacién regular del serviciu publicu
de fomentu y proteccion de les llingles propies y la so normalizacion social, bien realizandola por si, o bien asegurando
la so realizacién por terceros.

3. La creacién d’un sistema de trabayu en rede de los SNL, con respetu dafechu a I'autonomia de cada entida, dexa
aprovechar la ventaya qu’ufierta’l trabayu cooperativu p’ameyorar la cohesién territorial.

4. Nes sos actuaciones y nel marcu de les sos competencies, la REDE ha aplicar la doctrina de la Carta Europea de
les Llinglies Rexonales o Minoritaries fecha n’Estrasburgo’l 5 de payares de 1992 vy ratificada por Espafia pente medies
d’instrumentu dau pol Gobiernu’l 2 de febreru del 2001.

Articulu 9.—Principios informadores.
Los principios informadores que son d’aplicacion nel desenvolvimientu d’esti decretu son:

a) Respetu institucional, cola mira de llograr la collaboracién maxima na actuacion de les entidaes participantes.

b)  Apoyu mutuu, garantizando que la entidd mas averada a la ciudadania pueda dar el serviciu que se demanda,
ensin que la poca capacida técnica pueda ser un impedimentu pa eso.

c) Voluntarieda, dao que I'adhesidn al sistema de trabayu en rede ye voluntaria.
d) Calida, gu’incluye la determinacion d’unos estandares minimos de calida de los SNL adherios a la REDE.

e) Evaluacion, con volunta d’analizar la tipoloxia y I'impactu de les acciones que se realicen por cada SNL nel so
ambitu, amas de la so repercusion global.

f) Eficiencia maxima con economia de medios cola mira d’aforrar gastos innecesarios o duplicaos.
g) Racionalida, simplicida y tresparencia nes actuaciones.

Articulu 10.—Midies d‘accién positiva y derechos llingliisticos.

La REDE ha impulsar les midies d’accidén positiva que resulten necesaries pa facer efectivos estos derechos de la
ciudadania asturiano reconocios na Llei 1/1998, de 23 de marzu, d’ Usu y Promocion del Bable/Asturianu al traviés de
los SNL:

a) Elderechu a que la llingua asturiana (y nel so ambitu’l gallego-asturianu o eonaviegu) gocie de proteccion como
llingua tradicional d’Asturies y se promueva’l so usu, difusidon y ensefianza, amas del fomentu de la so recupe-
racion y desenvolvimientu.

b) El derechu de la ciudadania asturiano a conocer y usar les llingles propies, y establecer los medios que faigan
efectivos esos derechos ensin discriminacidon nenguna por esi usu.

c) El derechu al exerciciu de los derechos llinglisticos qu’esa llei otorga a la ciudadania asturiano, fomentando en
coordinacién con otres Alministraciones publiques y coles entidaes de los sos sectores publicos respectivos la
realizacion de planes especificos de normalizacion llingUistica pal usu efectivu de les llingles propies, fin pal que
van poder financiase los servicios y actuaciones que foren menester.

d) El derechu a que se faigan cuantos proyectos, actividaes o actuaciones d’'impactu llinglisticu seyan posibles pa
garantizar y normalizar socialmente I’'usu de les llinglies propies.

e) El derechu a establecer un marcu de reconocimientu y de respaldu institucional abondo pa garantizar el derechu
a la investigacion en materia llinglistica propia de la comunida auténoma, inclusive en collaboracién con otres
instituciones publiques o privaes.

f) El derechu a gociar por toles persones que s’alcuentren na comunidd auténoma d’una ufierta cultural amplia
creada en llingua asturiana y gallego-asturianu o eonaviegu, y que fomente l'intercambéu cultural con otres
cultures.

CAPITULU II
COMPOSICION Y ORGANIZACION

Articulu 11.—Composicion.
La REDE va tar constituyida por estos érganos:

a) Conseyu de la Rede.
b) Presidencia.

c) Vicepresidencia.

d) Vocalies.

e) Secretaria.

f) Comisidn Técnica.
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Articulu 12.—E/ Conseyu de la Rede.

1. El Conseyu de la Rede compdnse de les persones qu’ostenten la presidencia, la vicepresidencia, les vocalies nun
numberu ilimitdu de persones (tantes como Alministraciones publiques o entidaes con SNL propiu, creau y en funciona-
mientu s'adhieran a la REDE) y la secretaria del 6rganu.

2. Pa quedar constituyiu validamente, va ser abondo cola asistencia de la presidencia o la vicepresidencia, asistios
pola persona qu’ostente la secretaria o quien la supla, y una quinta parte del niUmberu total de vocalies adheries a la
REDE.

3. Va poder asistir a les sesiones del Conseyu de la Rede cualquier persona que considere necesaria la presidencia de
la REDE en condicién de persona collaboradora, con voz pero ensin votu.

4. El Conseyu de la Rede va exercer toles competencies que-y asignen nesti decretu, amas de les que s’atribuyan na
so normativa de desenvolvimientu.

5. Van ser les sos atribuciones:

a) Velar pol cumplimientu de los fines d’esti érganu.
b)  Aprobar el reglamentu de réxime interior.

c) Aprobar la memoria anual.

d) Adoptar alcuerdos por asentimientu o por votacién.

e) Ellaborar informes y proponer recomendaciones o otres propuestes de desenvolvimientu de bones practiques
dirixies a los SNL.

f) Proponer a la conseyeria competente en materia de politica llinguistica cuantes actuaciones o midies se consi-
deren oportunes pa promover la normalizacion del usu de les llinglies propies.

g) Collaborar, nes materies que-y son propies, con érganos de naturaleza analoga.

Articulu 13.—Presidencia.

1. La presidencia de la REDE va ostentala la persona titular de la conseyeria con competencies en materia de politica
llingUistica.

2. Correspuende a la presidencia:

a) Ostentar la representacion del érganu.
b)  Planificar I'actividd xeneral d’esti drganu afitando les llinies principales d’actuacion.

c) Alcordar la convocatoria de les sesiones ordinaries y estraordinaries y poner l'orde del dia teniendo en cuenta,
si ye'l casu, les peticiones de los otros miembros formulaes y presentaes d’alcuerdu colo dispuesto n’articulu
21.2.

d) Presidir les sesiones, moderar el desenvolvimientu de los debates y suspendelos por causes xustificaes.
e) Visar les actes y certificaciones de los alcuerdos adoptaos.

f)  Dirimir la votacion nel casu d’empate, con votu de calida.

g) Tomar determinos sobre I'adhesion o separacion de los miembros de la REDE.

h)  Solicitar la presencia y participacion nes sesiones del Conseyu de la Rede de persones collaboradores que, nun
perteneciendo a esti Conseyu, se precisen p’asesoramientu o trabayos determinaos.

i) Delegar na vicepresidencia les sos funciones.
3) Exercer cuantes otres funciones seyan inherentes a la presidencia d'un érganu colexau.

Articulu 14.—Vicepresidencia.

1. La vicepresidencia va ostentala la persona titular de la direccidon xeneral con competencia en materia de politica
llingQistica.

2. Correspuende a la vicepresidencia:

a) Sustituyir a la persona titular de la presidencia nos supuestos d’ausencia, enfermeda o otru motivu llexitimu.
b)  Asumir les funciones de la persona titular de la presidencia por delegacion de la mesma.

c) Participar nes sesiones con voz y votu.

d) Exercer cuantes otres funciones seyan inherentes a la vicepresidencia d'un érganu colexau o-y atribuyan la

presidencia o'l Conseyu de la Rede.

Articulu 15.—Vocalies.

1. Van ser vocalies de la REDE les persones titulares de la presidencia, alcaldia, direccion, xerencia o cargu de natu-
raleza asemeyada de les Administraciones publiques o entidaes que s’adhieran.

2. Les persones titulares de les vocalies van poder delegar la participacion nes sesiones naquelles persones que les
sustituyan en funcion de les sos normes respectives d’organizacion y funcionamientu, siempre qu’esa delegacion se co-
munique con veinticuatro hores d’antelacion a la secretaria de la REDE.

3. Correspuende a cauna de les vocalies:

a) El derechu d’asistir a les sesiones.
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b) El derechu de participar nes sesiones con voz y votu.

c) El derechu a recibir informacion y obtener cuantos datos y documentos se consideren necesarios pal exerciciu
de les sos funciones.

d) El derechu a proponer na forma que s’estableza asuntos pa tratar nel orde del dia de les reuniones, d’alcuerdu
colo dispuesto n’articulu 21.2.

e) Elderechu a formalizar cola so firma la participacion de les Alministraciones publiques o entidaes que represen-
ten nos alcuerdos adoptaos pol Conseyu de la Rede coles previsiones recoyies n‘apartau 5 del articulu 22.

Articulu 16.—Secretaria.

1. La persona qu’exerza la secretaria de la REDE ha nomase por resolucién de la persona titular de la presidencia ente
persones emplegaes publiques adscrites a la conseyeria competente en materia de politica llingUistica.

2. Na mesma resolucién en que s’alcuerde’l so nomamientu, ha designase una segunda persona emplegada publica
d’esa conseyeria, que va poder actuar en casos d’ausencia xustificada de la persona titular de la secretaria.

3. L'ausencia de la persona titular de la secretaria o de quien la sustituya nun va quitar de que se constituya
validamente’l Conseyu de la Rede, exerciendo nesos casos les funciones de fedatariu o fedataria la persona vocal pre-
sente de menor edd, que va caltener el so derechu al votu.

4. Correspuende a la secretaria:

a) Asistir a les reuniones del Conseyu de la Rede con voz pero ensin votu.

b) Realizar la convocatoria de les sesiones de la REDE por orde de la presidencia, amas de les citaciones a les
vocalies.

c) Recibir los actos de comunicacion de les vocalies, de la Comision Técnica y de los miembros de los grupos de
trabayu.

d) Preparar les propuestes d’alcuerdu y la redaccion de les actes.

e) Ellaborar la memoria anual.

f) Espedir certificaciones de los alcuerdos adoptaos.

g) Coordinar la Comisién Técnica.

h)  Apurrir a les vocalies de la REDE la informacién y documentacién necesario pal exerciciu de les funciones.
i) Organizar les xeres alministratives pal funcionamientu normal de la REDE.

j) Cuantes otres funciones seyan inherentes a la secretaria d’un 6rganu colexau.

Articulu 17.—Comisién Técnica.

1. La Comisidn Técnica de la REDE va tar constituyida pol personal técnico de los SNL que designe cada vocalia, y
pol personal técnico de I’Alministracion del Principdu que designe la presidencia de la REDE, ensin un nimberu fixu nin
preestableciu.

2. Ha aconceyar baxo la coordinacion de la secretaria de la REDE, que va poder delegar esta coordinacion nuna per-
sona emplegada publica adscrita a la conseyeria competente en materia de politica llinguistica.

3. La so actuacion y trabayu quier ser l'instrumentu de dinamizacion y desenvolvimientu de les funciones de los SNL.
Correspuénde-y la realizacion d’estudios, proyectos, actividaes, programes, planes y propuestes en materia de norma-
lizacion llinguistica, teniendo que dar cuenta de los sos trabayos al Conseyu de la Rede al traviés de la secretaria o d’Un
de los técnicos o técniques que forme parte d’esa Comision Técnica.

4. La Comisidén Técnica va poder formar los grupos de trabayu que considere necesarios. Estos grupos van consti-
tuyise pol compromisu ensin mas de los sos participantes, cola mira d’ellaborar propuestes concretes qu’han llevase al
Conseyu de la Rede, per conductu de la secretaria de la REDE. Van disolvese desque acabe’l trabayu que motivé la so
creacion o cuando asina lo decida’l Conseyu de la Rede, a iniciativa propia o a pidimientu de quien participen nesi grupu
de trabayu.

Articulu 18.—Nomamientu, retribucion y cese de los miembros del Conseyu de la Rede.

1. Les persones que formen parte del Conseyu de la Rede sonlo pola mor del so nomamientu como titulares de la
conseyeria, direccion xeneral, presidencia, alcaldia, direccion, xerencia o cargu de naturaleza asemeyada de les Alminis-
traciones publiques o entidaes que s’adhirieren a la REDE.

2. Nun van percibir retribucidon nenguna pola so participacion.
3. Son causes de cese:

a) La renovacion del cargu por cualquier causa que suponga la so destitucién na Alministracién publica o entida
que representen o pola que participen nesi Conseyu de la Rede.

b) La baxa de la entida a la que representen na REDE.

c) El so cese voluntariu.

d) El so fallecimientu.
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Articulu 19.—Nomamientu, retribucion y cese de los miembros de la Comision Técnica.

1. Les persones que formen parte de la Comision Técnica sonlo pola mor de la so designacion poles Alministraciones
publiques o entidaes adheries a la REDE.

2. Nun van percibir retribucidon nenguna pola so participacion.

3. Son causes de cese:

a)

b)
<)
d)

La decision de I'Alministracion publica o entida d’apartar a cualquiera de los sos miembros d’esa Comision Téc-
nica, ensin falta de motivacién nin xustificacion nenguna.

El so cese voluntariu.
La baxa de la entidd a la que representen na REDE.
El so fallecimientu.

CAPITULU III

FUNCIONAMIENTU

Articulu 20.—Funciones.

Correspuenden a la REDE estes funciones:

a)
b)

o)

d)
e)

0)
p)
q)

r

s)

Asesorar a les Alministraciones publiques o entidaes en materia regulatoria de los SNL.

Promover la creacidn de servicios de calidd qu’aumenten la presencia de les llinglies propies na vida social
d’Asturies, tanto nes alministraciones o entidaes adscrites como nes empreses o nel texiu asociativo, fomentan-
do y promoviendo |'asesoramientu llinglisticu, la traduccion, cursos y sesiones formatives, correccion de testos
o actividaes d’ociu y cultura.

Asesorar a les corporaciones locales sobre la ellaboracion y promulgacion d’ordenances en materia de llinglies
propies d’alcuerdu cola llegalida vixente.

Planificar y coordinar la realizacién de cursos de llingua asturiana y de gallego-asturianu o eonaviegu.
Asesorar a les entidaes que lo soliciten pa establecer perfiles llinglisticos necesarios en determinaos puestos de
trabayu y collaborar nes pruebes o procesos selectivos pa que s’evallen los conocimientos llinglisticos de les
persones aspirantes.

Promover la coordinacion de les actuaciones de los SNL cola mira de llograr mayor coherencia y collaboracién
ente esos servicios y ente ellos y I’Alministracion autonémica.

Proponer acciones p’ameyorar los SNL.

Velar pol cumplimientu de la llexislacion en materia llinglistica poles instituciones participantes, sobre manera
pola aplicacién practica de la toponimia oficial.

Recoyer informacidén sobre politiques de normalizacion llinglistica d’otres Alministraciones publiques pa los
efectos de suxerir actuaciones innovadores y esperimentales n‘ambitu de la promocién del usu de les llinglies
propies.

Realizar el siguimientu y evaluar la execucion de los planes de normalizacion llinglistica, con oxetu de conocer
el so desenvolvimientu, valorar los sos resultaos y proponer, si ye’l casu, los cambeos oportunos.

Difundir una imaxe positiva de les llinglies propies al traviés de la collaboracion na realizacion polos SNL de
programes de dinamizacion del so usu destinaos a dellos sectores sociales.

Analizar y estudiar les necesidaes de los SNL tocante a la meyora d’emplegu del so personal, a la so capacitacion
profesional y a la calida de la so formacion.

Informar sobre cualquier asuntu qu’en materia de SNL pueda sometese a valoracion polos sos miembros o por
cualquier otra institucidn publica o privada.

Facer propuestes a la conseyeria competente en materia educativa que lleven a una mayor implicacion social nel
procesu d’ensefianza reglada de les llinglies propies, con atencidn especial a les escueles d’Educacion Infantil,
procurando ampliar la ufierta d’actividaes estraescolares o complementaries nestes llingles.

Ellaborar, aprobar vy, si ye’l casu, publicar una memoria anual col conteniu estableciu n’articulu 27.
Disefiar programes de sensibilizacién llinglistica pal personal de los miembros de la REDE.

Promover campafies normalizadores de les llinglies propies y entamar conferencies, eventos, meses redondes
o cualquier otra activida dinamizadora pa la so promocién y usu en distintos sectores sociales de la poblacién
asturiano y en distintos ambitos territoriales del Principau d’Asturies.

Xenerar actitles positives na socieda pa que la llingua asturiana y el gallego-asturianu o eonaviegu seyan axen-
tes activos y creativos de la vida cultural, social y econémica d’Asturies, con atencion especial a la moceda y a
la tresmisidn xeneracional d’estes llinglies propies.

Cualquier otra funcidén que se determine pola conseyeria a la que ta adscrita y que se rellacione colos SNL.

Articulu 21.—Sesiones del Conseyu de la Rede.

1. La REDE va aconceyar de forma ordinaria polo menos una vez al afiu y, de forma estraordinaria, cuando la convo-
que la presidencia, por iniciativa propia o a peticiéon de polo menos una quinta parte de les sos vocalies.

2. Les convocatories, tanto ordinaries como estraordinaries, van efectuase pola persona titular de la secretaria por
orde de la presidencia, con una antelacidn minima de diez dies naturales pa les convocatories ordinaries y de dos dies
naturales pa les convocatories estraordinaries. A elles ha axuntase I'orde del dia y la documentacion que fore menester,

https://sede.asturias.es/bopa



BOLETIN OFICIAL DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS

NUM. 92 DE 16-V-2022 17/22

que va poder complementase como maximu hasta trés dies enantes coles aportaciones efectuaes pa la so inclusion poles
vocalies.

3. Les sesiones van poder ser presenciales o non presenciales. Son sesiones non presenciales les sesiones a distancia
qgue nun precisen la presencia fisica de los sos miembros pa celebrase y que se celebren per medios electronicos.

4. Va llevantase acta de cada sesidn pola persona titular de la secretaria, faciendo constar el sitiu y fecha de la sesidn,
les persones asistentes a la mesma, |'orde del dia propuestu, la documentacion apurrio, el conteniu de lo tratao, amas
del conteniu de los alcuerdos o propuestes adoptaes.

Articulu 22.—Alcuerdos del Conseyu de la Rede.
1. Los alcuerdos del Conseyu de la Rede van poder adoptase por asentimientu o por votacion.

2. La votacidn ha ser publica, nun siendo que por unanimida del Conseyu de la Rede s’alcuerde la votacion secreta.

3. Van entendese adoptaos por asentimientu los alcuerdos que traten sobre propuestes a les que nun se formularen
oxeciones por nenguna persona del Conseyu de la Rede.

4. Los demas alcuerdos han adoptase por votacion, teniendo que s’aprobar por mayoria simple de les persones pre-
sentes na sesidn onde se voten p’adoptase.

5. Los alcuerdos nun van poder tener efectos frente a terceros. Tampoco nun van tener efectos vinculantes pa les vo-
calies que los soscriban o participen d'una manera o otra na so aprobacidn, sacante qu’esos representantes nel Conseyu
de la Rede los unvien a les sos respectives Alministraciones publiques o entidaes y estes los aprueben na forma llegal o
reglamentaria prevista pa I'adopcién de los sos propios alcuerdos.

6. Nun van poder adoptase alcuerdos sobre materies non incluyies nel orde del dia, nun siendo que tean presentes
nesa sesion la meta mas un de los miembros de la REDE y l'alcuerdu se tome por asentimientu.

7. En tolo non previsto nesti decretu en materia d’adopcién d’alcuerdos, va tase a la normativa alministrativa sobre
funcionamientu d’drganos colexaos.

Articulu 23.—Procedimientu d’ adhesion y de separacion.
1. La incorporacion de miembros nuevos va riquir siempre 'aceptacion espresa de los presupuestos xuridicos esta-
blecios nesti decretu pa la REDE.

2. Les Alministraciones publiques o entidaes que quieran adherise han formalizar la solicitt nel modelu normalizéu
gue se publica como anexu I. Xunto a la solicitl ha unviase esta documentacion:

a) Alcuerdu d’adhesion aprobau pol 6rganu competente correspondiente.

b) Designacion de la representacidn técnica que va participar na REDE.

3. Cuaquier miembru de la REDE va poder dase de baxa con una comunicacién fidedigna fecha con una antelacién
minima de trés meses primero del final de cada exerciciu, ensin perxuiciu de que seya responsable del cumplimientu de
les obligaciones concretes asumies nel exerciciu en cursu.

4. Van ser causes d’esclusién d’'un miembru de la REDE:
a) La estincion o desapaicion sobrevenida del SNL d’una Alministracion publica o entida adherida a la REDE, siem-
pre que nun solicitare la baxa enantes.

b) L’incumplimientu de cualquier otru de los presupuestos xuridicos establecios nesti decretu pa formar parte de
la REDE.

Articulu 24.—Reglamentu internu.

Un reglamentu internu va desenvolver el réxime d’organizacién y funcionamientu previstu nesti decretu, pudiendo
establecese, ente otres disposiciones, un réxime de mayories cualificaes pa I'adopcién de determinaos alcuerdos

Articulu 25.—Collaboracién nel suministru d’informacion.

Les Alministraciones publiques o entidaes que formen parte de la REDE han collaborar tres d’un requerimientu de
la presidencia o de forma periddica nel suministru de tola informacion y de los datos que seyan necesarios pal meyor
cumplimientu de les funciones d’esti érganu colexau.

Articulu 26.—Tresparencia.

1. La REDE va publicar de forma periddica y actualizada la informacidn que seya relevante conocer pa garantizar la
tresparencia de la so activida rellacionada col funcionamientu de los SNL y del propiu 6rganu.

2. Con calter xeneral, va publicase namas aquella informacion rellacionada cola organizacion, el funcionamientu y les
actividaes publiques d’esos servicios y d’esi érganu, evitando no posible la publicacion d’informacidon que contenga datos
personales, nun siendo que prevaleza l'interés publicu na so divulgacion.

3. Si la informacién pa publicar contuviere datos personales, va ser d’aplicacién na forma de publicacién d’esa infor-
macién la normativa existente en materia de protecciéon de datos personales, de manera que nun se puedan identificar
les persones afectaes, nun siendo que resulte necesario y imprescindible y que, nesi casu, se tenga’l consentimientu
espresu de la persona afectada o tea amparao por una norma con rangu de llei.
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Articulu 27.—Memoria anual.

1. El Conseyu de la Rede ha aprobar vy, si ye'l casu, ha publicar una memoria anual que recueya los alcuerdos y les
propuestes o otros documentos adoptaos, los trabayos realizaos pola Comisién Técnica y los grupos de trabayu, y toes
aquelles actuaciones especifiques llevaes a cabu polos SNL que merezan ser destacaes pola so contribucion a la norma-
lizacién llinguistica.

2. La memoria va poder contener amas observaciones y suxerencies sobre’l funcionamientu d’esti érganu y el de los
distintos SNL qu’ayuden a una meyora nel procesu de normalizacion llinglistica del usu del asturianu y gallego-asturianu
o eonaviegu como llinglies propies na nuestra comunida auténoma

Articulu 28.—Financiacion.

1. Los gastos derivaos de la constitucion, la organizacién y el funcionamientu de la REDE va sufragalos I’Alministracion
del Principau d’Asturies, d’alcuerdu coles sos disponibilidaes presupuestaries, y ensin perxuiciu de I'aportacion voluntaria
que puedan facer otres Alministraciones y instituciones publiques y privaes.

2. L’Alministracion del Principau d’Asturies va sofitar el funcionamientu de los proyectos, actividaes y actuaciones que
desenvuelvan los SNL de les distintes Alministraciones publiques y el so sector publicu institucional, o de les entidaes
privaes ensin animu d’arriquecimientu que s’incorporen, d’alcuerdu coles sos disponibilidaes presupuestaries y segun los
mecanismos establecios na normativa correspondiente.

Disposicién adicional primera. Desenvolvimientu normativu

Autorizase a la persona titular de la conseyeria competente en materia de politica llingUistica pa dictar cuantes reso-
luciones seyan menester pal desenvolvimientu y execucion d’esti decretu. Amas, pente medies de la persona titular de
la conseyeria con competencia en materia de politica Ilinglistica, va poder revisase I’Anexu I o crease otros nuevos que
foren necesarios pal funcionamientu afayadizu de la REDE.

Disposicién adicional segunda. Estabilida presupuestaria y sostenibilida financiera

L'aplicacién d’esti decretu va facese ensin aumentu de plantiya nin de gastos de personal, en cumplimientu de lo
previsto nes correspondientes Lleis del Principau d’Asturies de Presupuestos Xenerales y d’alcuerdu colos principios
d’estabilida presupuestaria y sostenibilida financiera.

Disposicién final primera. Segunda modificacién del Decretu 86/2019, de 30 d’agostu, pol que s’establez la estructura
organica basica de la Conseyeria de Cultura, Politica Llingdistica y Turismu
Modificase’l Decretu 86/2019, de 30 d’agostu, pol que s’establez la estructura organica basica de la Conseyeria de
Cultura, Politica LlingUistica y Turismu, nestos términos:
Unicu.—La lletra d) del apartdu 1 del articulu 1 pasa a tener esta redaccidn adicional:
«9. Rede de Normalizacion Llinglistica.»

Disposicion final segunda. Entrada en vigor
Esti decretu va entrar en vigor a los venti dies de publicase nel Boletin Oficial del Principdu d’Asturies.

Dao n’Uviéu, a ventidos d’abril de dos mil ventidds.—El Presidente del Principau d’Asturies, Adrian Barbdn Rodriguez.—La
Conseyera de Cultura, Politica LlingUistica y Turismu, Berta Pifian Suarez.—Cdd. 2022-03483.
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Espaciu reservau pa rexistru alministrativu

|H H|||||| “ ||‘|‘|‘|H|H||| “|H|||H||‘| et —
AUTO0333TN T

GOBIERNU DEL
PRINCIPAU D' ASTURIES

~ Datos de la entida solicitante

Persona Xuridica / Razén sacial

N.Y d’inscripcion nel Rexistru de Documentacién Alministrativo
N.LF. d’Entidaes Locales (Completar cuando proceda)

Representante llegal

Primer apelllu Segundu apellfu Nome

N.I.F./N.L.E. T.1.E./Certificdu UE Teléfonu (fixu/movil) Corréu electrénicu

N." Bloque Esc. Pisu _ Puerta C.P.

Localida Conceyu Provincia

Los datos completaos nos apartaos corréu electronicu y teléfonu van usase pa unviar avisos sobre I'estau de la solicitd, amas de pa otres comunicaciones
electroniques rellacionaes cola tramitacion del procedimientu.

Sefies a efectos de notificacion
Cai/Plaza

~— Oxetu de la solicitu

ADHESION A LA REDE DE NORMALIZACION LLINGUISTICA

Documentacion qu’acompaiia a la solicitl: (/ndig la dc ion pr )

Observaciones:

Sigue na otra péxina.

Pa obtener mas informacion d’esti serviciu pue llamar al teléfonu d’atencion ciudadana 012 o 985 279 100, si la llamada la fai dende fuera del Principau d’Asturies, o bien

acudir a www.asturias.es. Tamién pue unviar el formulariu de solicitu al traviés de la sede electronica del Principau d’Asturies: https:/sede.asturias.es o al traviés del
Rexistru Electronicu de I’Alministracion Xeneral del Estau https://rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do
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ADHESION A LA REDE DE NORMALIZACION LLINGUISTICA Péxina 2 de 2

Esbpaciu reservau pa rexistru alministrativu

AUTO0333TOM

GOBIERNU DEL

PRINCIPAU D' ASTURIES

Cola presentacién d'esta solicitii y d'alcuerdu col articulu 28.2 de la Llei 39/2015, de 1 d’ochobre, de Procedimientu Alministrativu Comun de les Alministraciones
Publiques al respective del derechu a nun presentar documentos al procedimientu, autorizase la consulta o obtencion d’aquella documentacién qu’ellaborare cualquier
Alministracién, sacante que conste nel procedimientu la so oposicién espresa.

Nesti sentfu, el Principdu d’Asturies va consultar, al traviés de les plataformes d’intermediacién de datos o otros sistemes electrénicos habilitaos pa eso, los documentos
necesarios pa la resolucion del procedimientu al que se refier esti formulariu y que se citen agora:

Al Ministeriu competente en materia d’Interior, la consulta de los datos d'identida (DNI/NIE/TIE/Certificau comunitariu-UE)

>  ATAxencia Estatal de I'’Alministracién Tributaria, la consulta d’atopase al corriente nel cumplimientu de les obligaciones tributaries estatales.

> Al Ente Pablicu de Servicios Tributarios del Principau d'Asturies, la consulta d'atopase al corriente nel cumplimientu de les obligaciones tributaries cola
Facienda del Principau d’Asturies.

>  Ala Tesoreria Xeneral de la Segurida Social, la consulta d’atopase al corriente nel cumplimientu de les obligaciones frente a la Segurid4 Social.

»  ATAxencia Estatal de I'’Alministracién Tributaria, la validacién del NIF del contribuyente.

Pue exercer el so derechu d'oposicién al traviés de la sede electrénica del Principdu d’Asturies accediendo a www.asturias.es/oposicionconsulta y siguiendo les
instrucciones marcaes na ficha del procedimientu. De toles maneres, si exerce’l derechu d’oposicion, habra presentar tolos datos y documentos riquios nel
procedimientu.

El solicitante declara:

> Que son ciertos y completos tolos datos d’esta solicittl, amés de tola documentacién que presenta (la falsedd nun documentu pablicu ye un delitu, d'alcuerdu
col articulu 392 del Cédigu Penal).

> Que se compromete a cumplir les condiciones que s’especifiquen na normativa aplicable, que conoz dafechu.

EPIGRAFE INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS
TI/;(/-:\-I'I-'I/\\II\I/I?IIE&NI?IEJ Adhesi6n a la Rede de Normalizacién Llingdistica.
RESPONSABLE: DIRECCION XENERAL DE POLITICA LLINGUISTICA DE LA CONSEYERIA DE CULTURA, POLITICA LLINGUISTICA Y TURISMU
FINALIDA: Los datos personales recoyios con esti formulariu, amas de los xeneraos nel trescursu de la rellacion alministrativa, van tratase pa
. xestionar la participacién de les alministraciones ptibliques y entidaes nel érganu colexau LA REDE.
LLEXITIMACION: Cumplimientu d’'una misién realizada n'interés publicu o nel exerciciu de poderes publicos, segin dispén I'articulu 6.1e) del Reglamentu
" | Xeneral de Proteccién de Datos (RXPD).
DESTINATARIOS: | Nun se van ceder datos a terceros.
Pue exercer los derechos d’accesu, rectificacion, supresion, oposicion, llimitacion del tratamientu y portabilida, al traviés del Serviciu
DERECHOS: d’Atencién Ciudadana (SAC) de [I'Alministracion del Principdu d'Asturies, presentando’l formulariu normalizdu disponible en
https://sede.asturias.es
INFORMACION Pue consultar la informacién adicional na sede electrénica del Principdu  d'Asturies, accediendo a
ADICIONAL: https://sede.asturias.es/Asturias/RGPD/AUTO0333T01ProteccionDatos.pdf
En | a ‘ ‘ de | ‘ del ‘

ORGANU AL QUE SE DIRIXE:

Firma del representante llegal de /a entidd

copIGU
D'IDENTIFICACION (DIR):

]

Pa obtener mas informacion d’esti serviciu pue llamar al teléfonu d’atencién ciudadana 012 o 985 279 100, si la llamada la fai dende fuera del Principau d’Asturies, o bien
acudir a www.asturias.es. Tamién pue unviar el formulariu de soliciti al traviés de la sede electronica del Principau d’Asturies: https://sede.asturias.es o al traviés del
Rexistru Electronicu de I'Alministracion Xeneral del Estau https://rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do
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A i Péxina 1 de 2
ADHESION A REDE DE NORMALIZACION LLINGUISTICA éna 1de
Esbacio reservao pra rexistro administrativo
AUTOO0333TM ;

GOBERNO DH
PRINOPAO D° ASTURIAS

~—— Datos da entidd solicitante

Persona Xuridica / Razén social

N.2 d’inscripcion nel Rexistro de Documentacion Administrativa
N.LF. d’Entidades Locales (Completar condo proceda)

| | | |

Representante llegal

Primeiro apellido Segundo apellido Nome

N.L.F./N.L.E. T.1.E./Certificao UE Teléfono (fixo/mévil) Correo electrénico

Direcci6n a efectos de notificacion
Caye/Praza N.2 Bloque  Esc. Piso Porta C.P.

| [ I I I

Localida Conceyo Provincia

Os datos completaos nos apartaos correo electrénico y teléfono van usarse pra mandar avisos sobre el estao da soliciti, amais de pra outras
comunicaciois electronicas relacionadas cua tramitacion del procedemento.

— Obxeto da solicitd

ADHESION A REDE DE NORMALIZACION LLINGUISTICA

Documentacién qu’acompafia & soliciti: (/ndig a doc tacion presentada)

Observacidis:

Sigue nel outra péxina.

Pra obter mais informacion d’este servicio pode chamar al teléfono d’atencion ciudadana 012 o 985 279 100, se a chamada la fai dende fora del Principao d’Asturias, ou
ben acudir a www.asturias.es. Tamén pode mandar el formulario de solicit al través da sede electronica del Principao d’Asturias: https://sede.asturias.es ou al través del
Rexistro Electronico del Administracion Xeneral del Estao https://rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do
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L, e Paxina 2 de 2
ADHESION A REDE DE NORMALIZACION LLINGUISTICA &ina 2 de
AUTO0333TM [ jﬂr |

GOBERNO DHL

PRINGPAO D ASTURIAS

Cua presentacion d'esta solicitil y d’acordo col articulo 28.2 da Llei 39/2015, de 1 d'outubre, de Procedemento Administrativo Comuin das Administraci6is Publicas en
relacion col dereto a nun presentar documentos al procedemento, autorizase a consulta ou obtencion d’aquella documentacion qu’elaborara cualquera Administracion,
agé que conste nel procedemento a stia oposicién espresa.

Neste sentido, el Principao d’Asturias vai consultar, al través das plataformas d’intermediaciéon de datos ou outros sistemas electronicos habilitaos al efecto, os
documentos necesarios pra resolucién del procedemento al que se refire este formulario y que se citan a continuacién:

Al Ministerio competente en materia d’Interior, a consulta dos datos d'identida (DNI/NIE/TIE/Certificao comunitario-UE)

Al Axencia Estatal del Administracion Tributaria, a consulta d’atoparse al corrente nel cumprimento das obrigaciéis tributarias estatales.

Al Ente Publico de Servicios Tributarios del Principao d’Asturias, a consulta d’atoparse al corrente nel cumprimento das obrigacidis tributarias cua Facenda
del Principao d'Asturias.

» A Tesoureiria Xeneral da Segurida Social, a consulta d'atoparse al comrente nel cumprimento das obrigaciéis frente 4 Segurida Social.

» Al Axencia Estatal del Administracién Tributaria, a validacién del NIF del contribuinte.

Y VYV

Pode exercer el sou dereto d’oposicién al través da sede electrénica del Principao d’Asturias accedendo a www.asturias.es/oposicionconsulta y seguindo as instruccidis
marcadas na ficha del procedemento. De cualquera xeito, se exerce el dereto d’oposicién, ha a presentar todos os datos y documentos requeridos nel procedemento.

El solicitante declara:

> Que son certos y completos todos os datos d’esta soliciti, ademais de toda a documentacion que presenta (a falsedd nun documento publico é un delito,
d’acordo col articulo 392 del Cédigo Penal).

> Que se compromete a cumprir as condiciéis que s’especifican na normativa aplicable, que conoce na sta integrida.

EPIGRAFE INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS

TII;(/:\-'I;'II\\IIIVIIDéN?'I(E) Adhesion @ Rede de Normalizacion Llingiistica.

RESPONSABLE: | DIRECCION XENERAL DE POLITICA LLINGUISTICA DA CONSEYEIRIA DE CULTURA, POLITICA LLINGUISTICA Y TURISMO

Os datos personales recoyidos con este formulario, ademais dos xeneraos nel trescurso da relaciéon administrativa han a tratarse pra

FINALIDA: xestionar a participacién das administraciéis publicas y entidades nel 6rgano colexao A REDE.

Cumprimento d'ia misién realizada en interés publico ou nel exercicio de poderes publicos, seglin dispén el articulo 6.1¢e) del

LLEXITIMAGION: Regramento Xeneral de Proteccion de Datos (RXPD).

DESTINATARIOS: | Nun se van ceder datos a terceiros.

Pode exercer os deretos d'acceso, rectificacion, supresion, oposicion, limitacion del tratamento y portabilida, al través del Servicio
DERETOS: d’Atencién Ciudadana (SAC) del Administracién del Principao d’Asturias, presentando el formulario normalizao dispofiible en
https://sede.asturias.es

INFORMACION Pode consultar a informacién adicional na sede electrénica del Principao  d'Asturias, accedendo a
ADICIONAL: https://sede.asturias.es/Asturias/RGPD/AUTO0333T01ProteccionDatos.pdf

Firma del representante llegal da entid4

CcODIGO
D'IDENTIFICACION
(DIR):

ORGANO AL QUE SE DIRIXE:

Pra obter mais informacién d’este servicio pode chamar al teléfono d’atencién ciudadana 012 o 985 279 100, se a chamada la fai dende fora del Principao d’Asturias, ou
ben acudir a www.asturias.es. Tamén pode mandar el formulario de solicitu al través da sede electrénica del Principao d’Asturias: https://sede.asturias.es ou al través del
Rexistro Electronico del Administracion Xeneral del Estao https://rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do
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